GOUDEN REGELSPRIVATE 

(opgesteld voor en bijgesteld op de training van 12 juli 1998)

Bijvoorbeeld:

- Er komt een journalist van de krant.

- Er komt een televisieploeg.

- Handtheater heeft een gesprek met de directeur van een fonds.

- Er komt iemand langs, wil informatie.

Voor ieder gesprek zijn GOUDEN REGELS.

1. Informeer je goed: Wie komt er? Wat wil die persoon?

2. Denk van te voren goed na: Wat wil je wel vertellen en wat wil je niet vertellen?

3. Denk van te voren na over welke tolk je wilt aanvragen.

4. Bereid het gesprek met de tolk voor. Vertel de tolk waar het gesprek over gaat. Neem speciale gebaren door (zoals `theater', `decor', `Fonds voor de Podiumkunsten').

5. Gebruik je stem niet als er een tolk aanwezig is. (Twee stemmen door elkaar is heel storend.)

6. Praat met je gesprekspartner en niet tegen de tolk. Kijk dus tussendoor steeds even naar je gesprekspartner.

7. Overdrijf je eigen ervaring, kennis en kunnen niet. Wees bescheiden, maar niet te bescheiden.

8. Geef geen kritiek op andere personen of organisaties binnen de dovenwereld.

9. Begin altijd met positieve opmerkingen.

10. Antwoord kort. Kijk goed naar de vraag en geef niet meer antwoord dan nodig is.

11. Klaag niet over doofheid. Je mag wel praten over de problemen en moeilijkheden van het doof zijn, maar speel geen slachtoffer.

12. Ken de geschiedenis van Handtheater en de projecten.

13. Blijf tijdens het gesprek bij elkaar: 

- Geen kritiek op elkaar.

- Geen onderlinge concurrentie.

- Elkaar complimenten geven.

- Van te voren afspreken wie wat vertelt.






